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1. INTRODUCTION AU MANUEL D'INSTRUCTIONS

Ce manuel fournitles procédures correctes et les prescriptions pour l'installation et le maintien de XMB / XMBX
en conditions de sécurité.
La rédaction du manuel tient compte des résultats de I'analyse des risques menée par FAAC S.p.A. sur
I'ensemble du cycle de vie du produit, afin de mettre en ceuvre une réduction efficace des risques.
Les phases du cycle de vie du produit ont été considérées :

- réception/manutention de la fourniture

- assemblage et installation

- mise au point et mise en service

- fonctionnement

- entretien/dépannage éventuel

- élimination du produit en fin de vie
Les risques qui dérivent de l'installation et de I'utilisation du produit ont été considérés :

- risques pour linstallateur/agent de maintenance (personnel technique)

- risques pour |'utilisateur de I'automatisme

- risques pour lintégrité du produit (endommagements)
En Europe, 'automatisation des portails s'inscrit dans le cadre de la Directive Machines 2006/42/EC et des
normes harmonisées correspondantes. Qui automatise un portail (neuf ou existant) devient Fabricant de
laMachine. Selon laloiil est donc obligatoire, entre autres, d'effectuer Ianalyse des risques de la machine
(portail automatisé dans son ensemble) et d'adopter des mesures de protection pour satisfaire les exigences
essentielles de sécurité prévues dans 'Annexe | de la Directive Machines.
FAACS.p.A. recommande de toujours respecter pleinement la norme EN 12453 (portails) ou EN 16005:2012
(portes automatiques), en particulier les critéres et les dispositifs de sécurité indiqués, sans aucune exception,
y compris le fonctionnement homme mort.
Cemanuel contient - a titre d'exemple exclusivement et non exhaustif - également les informations et lignes
directrices d'ordre général, destinées a faciliter, a tous les effets, le Fabricant de la Machine dans les activités
liées a Ianalyse des risques et a la rédaction des instructions d'utilisation et d'entretien de la machine. Il
reste expressément entendu que FAAC S.p.A. n'assume aucune responsabilité en ce qui concerne la fiabilité
et/ou le caractére exhaustif de cesindications. Par conséquent, le fabricant de la machine devra, sur la base
de |'état réel des lieux et des structures ot il souhaite installer le produit XMB / XMBX, accomplir toutes les
activités prescrites par la Directive Machines et par les normes harmonisées correspondantes avant la mise
en service de lamachine. Ces activités incluent analyse de tous les risques liés a la machine et I'adoption
conséquente de toutes les mesures de protection destinées a satisfaire les exigences essentielles de sécurité.
Ce manuel reporte les références aux normes européennes. L'installation d'un automatisme doit respecter
pleinement les lois, les normes et les réglements locaux du pays d'installation.

@ Saufindications contraires, les mesures reportées dans les instructions sont exprimées en mm.
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Le fabricant, FAAC S.p.A. Soc. Unipersonale, déclare que le type d'équipement radio de la marque FAAC,
modele XMB / XMBX, est conforme a la directive 2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : http:/
www.faacbiz/certificates

UTILISATION PREVUE

XMB /XMBX c'est un dispositif congu pour obtenir, par GSM et Wi-Fi, une communication intelligente entre
cartes de controle FAAC prédisposées, utilisateurs et plateforme dédiée dans Cloud « Simply Connect ».
L'app Simply Connect PRO réservée aux installateurs permet de commander et de surveiller un automatisme @
distance, sans en modifier les paramétres ou exécuter un setup, sans quil soit nécessaire d'accéder a la carte de
controle. Lapp Simply Connect réservée aux utilisateurs finaux permet le controle a distance de I'automatisme.

LIMITES D'UTILISATION

Installer a lintérieur.  En cas d'installation a 'extérieur, loger dans un boitier avec un indice de protection
minimal IPX4.

XMB/XMBX ne peut étre installé que sur des cartes FAAC dotées d'un connecteur spécifique. ~ Aumoment
de l'installation, il est nécessaire de mettre le firmware de la carte a jour a la derniere version disponible, en
la téléchargeant du site https://pro.faacsimplyconnect.com

L'app Simply Connect PRO est disponible pour Android, i0S ou sur interface Internet.

UTILISATION INTERDITE

Tout usage non prévu est interdit.  Ne pas permettre aux personnes non autorisées et non instruites
d'utiliser les dispositifs de commandes. ~ Ne permettre aux enfants et aux personnes aux facultés mentales
et physiques réduites d'utiliser les dispositifs de commande que sous la supervision exclusive d'un adulte
responsable de leur sécurité.

DONNEES TECHNIQUES

Tension d'alimentation r5n ichSB?e carte de contrdle ou alimentation externe (entrée
Absorption 100mAa24V== (500mAa5V==)

Température ambiante d'utilisation -20 °C+55 °C

Wi-Fi 802.11b/g/n — 2.4 GHz

Bluetooth Bluetooth Low Energy (BLE 4.2) — 2.4 GHz

GSM LTE FDD Cat M1/ Cat MB1, LTETDD Cat M1, EDGE
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SIGNIFICATION DES SYMBOLES UTILISES
BB 1 Symboles: notes et avertissements concernant les instructions

ATTENTION RISQUE D'ELECTROCUTION - L'opération ou la phase décrite doit étre réalisée
dans le respect des instructions fournies et des consignes de sécurité.

ATTENTION RISQUE de dommages corporels ou matériels - L'opération ou la phase décrite
doit étre réalisée dans le respect des instructions fournies et des consignes de sécurité.

AVERTISSEMENT - Détails et spécifications a respecter afin d'assurer le fonctionnement
correct du systeme.

RECYCLAGE et ELIMINATION - Les matériaux de construction, les batteries et les composants
électroniques ne doivent pas étre éliminés avec les déchets domestiques. lls doivent étre
remis aux centres autorisés d'élimination et de recyclage.

FIGURE Ex.:(£'1-3 renvoie ala Figure 1- piece 3.

LED éteinte

LED allumée

LED clignotante

LED dlignotante rapide

crrecW g0 B B

Extinction bréve

XMB / XMBX

3 532325 - Rev.C



2. CONTENU DE 'EMBALLAGE

1

Le DataMatrix estle code du dispositif XMB / XMBX inclus dansI'emballage. I ne fonctionne PAS avec d'autres
dispositifs XMB / XMBX. Il est nécessaire au premier démarrage pour enregistrer le dispositif XMB / XMBX
et le terminal (smartphone ou tablette) utilisé par I'installateur sur la plateforme Cloud. Ensuite, il est
nécessaire s'il faut remplacer le dispositif XMB / XMBX, le terminal de I'installateur ou des utilisateurs finaux.

IMPORTANT Au terme de l'installation, remettre le DataMatrix a 'utilisateur final, qui doit le conserver
dans un lieu sir loin de I'automatisme.

3. SCHEMA CARTE

0

LR

@2
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B8 2 COMPOSANTS

J6 Connecteur micro USB (alimentation externe)

J7 Jumper de Sélection source d'alimentation

SW1 Pas utilisé

SW2 Boutpn de RESET ) ) . )
(redémarre XMB / XMBX sans redémarrer la carte de contrle de I'automatisme)

DL1 (bleue) Présence 3.3V===

DL2 (verte) Etat communication GSM

DL3 (rouge) Etat module GSM

DL4 (verte) Ftat Communication vers le Cloud

DL5 (bleue) Présence 4.8 V===

4. INSTALLATION
4.1 INSTALLER 'ANTENNE

1. Insérer le connecteur du cable sur celui de la carte (Z'3-a).

2. Orienter le cable de maniere a ne pasinterférer avec la carte de contrdle ((£°3-b) ou d'autres composants.
3. Serrer la bague ((£'3-c).

4, Positionner I'antenne a la plus grande distance possible, pour éviter des interférences.

3

XMB / XMBX

5 532325 - Rev.C




4.2 INSTALLER XMB /XMBX SUR LA CARTE DE CONTROLE

Avant d'installer XMB / XMBX sur la carte de contrdle, couper I'alimentation électrique sur I'auto-
matisme. Ne rétablir 'alimentation qu'aprés avoir terminé l'installation du dispositif.

1. Insérer XMB / XMBX dans le connecteur spécifique sur la carte de contrdle de I'automatisme (" 4

4

Sila charge des accessoires sur la carte de contrdle ne permet pas I'alimentation correcte de XMB / XMBX,
mettre la carte de contrdle hors tension, déplacer le jumper de la position (&5 (alimentation de carte de
contrble) a la position (£'6 (alimentation externe) et connecter 8 XMB / XMBX une alimentation externe

d'au moins 2A / 5V ===avec connecteur Micro USB (J6).

6
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2. Mettre le systéme sous tension et vérifier I'état des LED.
LED DL1 (Bleue) - Alimentation 3.3V / LED DL5 (Bleue) - Alimentation 4.8V

@  Alimentation présente

O Alimentation absente

LED DL2 (Verte) - Etat communication GSM
%k Recherche réseaux/absence de connexion.

@  Connecté (des changements d'état éventuels signalent des activités de communication en cours).

LED DL3 (Rouge) - Alimentation module GSM
@  Alimentation présente

O Alimentation absente

LED DL4 (Verte) - Etat Communication vers le Cloud
O Canal de communication sur carte de contréle pas configuré
% (2s)  XMB/XMBX connecté a la carte de controle
% XMB / XMBX connecté au réseau, IP attribuée
[ XMB / XMBX connecté a la plateforme Cloud
%% (25) XMB/XMBX connecté a la carte de contrdle, connecté au Bluetooth

* XMB / XMBX connecté au réseau, IP attribuée, connecté au Bluetooth
@ (£325) XMB/XMBX connecté a la plateforme Cloud, connecté au Bluetooth

® Les lignes en gras correspondent a |'état des LEDs au premier allumage

_— N N )
3. Configurer le canal de communication de la carte de contrdle (paramétre i), voir les instructions de
la carte.

4.3 TERMINER LINSTALLATION
Installer I'app Simply Connect PRO téléchargeable a partir de Google Play Store ou de Apple App Store.

Simply Connect PRO demande une version minimale 7.0 pour Android, et une version minimale
12.0 pour i0S
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